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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 2061/96
1996 m. spalio 8 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamentg (EEB) Nr. 1601/91, nustatantis bendrgsias aromatinty vyny, aroma-
tinty vyno gérimy ir aromatinty vyno kokteiliy apibrézimo, aprasymo ir pateikimo taisykles

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos Bendrijos steigimo sutartj ir ypac i jos
43 ir 100a straipsni,

atsizvelgdami | Komisijos pasitlyma (),

atsizvelgdami | Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomong (%),

laikydamiesi Sutarties (*) 189b straipsnyje nustatytos tvarkos,

kadangi atsizvelgiant | kai kuriy valstybiy nariy tam tikrus
tradicinius metodus, batina nustatyti, kad aromatinti vynai taip
pat gali bati ruoSiami i§ $vieZios vynuogiy misos, kurios
fermentacija sustabdyta jpylus alkoholio, kaip numatyta
1987 m. kovo 16 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 822/87 dél
bendro vyno rinkos organizavimo (¥) I priedo 5 punkte;

kadangi beveik nejmanoma kontroliuoti nuostatos dél maziau-
sios vyno proporcijos aromatizuotame vyne tuo atveju, kai
sodrinti vynai yra i§ skirtingy gamybos zony; kadangi dél Sios
prieZasties biitina pakoreguoti $ig nuostata;

kadangi apibréziant tradicinj produkty, pavyzdziui Gliihwein,
privaloma atsizvelgti j tam tikrus poky¢ius sektoriuje; kadangi
reikéty uzdrausti vandens pridéjima, nepazeidziant nuostatos,
kai vandens pridedama saldinant;

() OL C 28,1996 2 1, p. 8.

() Nuomoné pateikta 1996 m. kovo 27 d. (OL C 174, 1996 6 17,
p. 32).

() 1996 m. kovo 14 d. Europos Parlamento nuomoné (OL C 96,
1996 4 1, p. 235), 1996 m. balandzio 29 Tarybos bendroji pozicija
(OL C 196, 1996 7 6, p. 130) ir 1996 m. liepos 16 d. Europos
Parlamento sprendimas (OL C 261, 1996 9 9, p. 23).

() OL'L 84,1987 3 27, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1544/95 (OL L 148, 1995 6 30,

p. 31).

kadangi jvairiems produktams ruo$ti taikomy technologijy
nuostatos formulavimas turi biti aiSkesnis, atsizvelgiant | tai,
kad, jei néra Bendrijos taisykliy, valstybés narés galéty taikyti
konkretias taisykles Sioje teritorijoje, jei jos atitinka Bendrijos
teise;

kadangi Reglamentas (EEB) Nr. 1601/91 () turéty bati atitin-
kamai pakeistas ir pritaikytas kai kuriais techniniais aspektais
atsizvelgiant i jgyta patirti,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EEB) Nr. 1601/91 i$ dalies kei¢iamas taip:

1) 2 straipsnio 1 dalies a punktas:
i) pirmosios jtraukos tekstas pakeiciamas taip:

,— pagamintas i§ vieno ar daugiau vyno produkty,
apibrézty Reglamento (EEB) Nr. 822/87 (*) I priedo
5 punkte ir 12-18 punktuose, jskaitant rasinius
vynus, pagamintus  konkreCiuose  regionuose,
apibréztuose Reglamento (EEB) Nr. 823/871 (*¥)
straipsnio 2 dalyje, taciau i$skyrus retsina stalo vyna,
i kurj gali bati pridéta vynuogiy misos ir (arba)
rauginamos vynuogiy misos;

() OL L 84, 1987 3 27, p. 59. Reglamentas su
paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu
(EB) Nr. 1544/95 (OL L 148, 1995 6 30, p. 31).

(**y OL L 84, 1987 3 27, p. 1. Reglamentas su
paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu
(EB) Nr. 3011/95 (OL L 314, 1995 12 28,
p. 14).5

() OL L 149, 1991 6 14, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 3378/94 (OL L 366,
1994 12 31, p. 1).
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ii) priespaskutinés pastraipos tekstas kei¢iamas taip:

,Vyno ir (arba) $vieZios vynuogiy misos, kurios fermenta-
cija sustabdyta jpylus alkoholio, naudojamy aromatintam
vynui paruosti, kiekis gatavame produkte turi sudaryti ne
maziau kaip 75 %. Nepaisant 5 straipsnio, naudojamy
minimali natdrali alkoholio koncentracija tiirio % turi
bati ta, kuri numatyta Reglamento (EEB) Nr. 822/87
18 straipsnio 1 dalyje;"“.

2 straipsnio 1 dalies b punkto pirmoji itrauka pakeic¢iama taip:

,— pagamintas i§ vieno arba daugiau vyny, apibrézty
Reglamento (EEB) Nr. 822/87 I priedo 11-13 ir 15-18
punktuose, jskaitant rG8inius vynus, pagamintus
konkre¢iuose regionuose, apibréztuose Reglamento
(EEB) Nr. 823/87 1 straipsnio 2 dalyje, taciau iSskyrus
vynus, kurie gaminami pridedant alkoholio ir retsina
stalo vyno, | kurj gali bati pridéta vynuogiy misos ir
(arba) i3 dalies fermentuotos vynuogiy misos,".

3) Teksto italy kalba 2 straipsnio 2 dalyje:

i) a punkte terminas ,Vermut* pakei¢iamas taip:
,Vermut o Vermouth o Vermout*;
ii) b punkte Vino aromatizzato amaro pirmoji jtrauka pakei-
¢iama taip:
,— »Vino alla china“ o ,Vino chinato“ quando l'aroma-
tizzazione principale ¢ fatta con aroma naturale di
china,”.

4) 2 straipsnio 3 dalyje:

i) e punkte Kalte Ente zodziai ,kuriy skonis turi vyrauti“
isbraukiami;

ii) f punkte Glithwein pirmasis sakinys pakeiciamas taip:
,aromatintas gérimas, gaminamas tik i§ raudonojo arba
baltojo vyno, dazniausiai aromatintas cinamonu ir (arba)
gvazdikéliais; neatmetant vandens kiekio, kuris atsiranda
taikant 3 straipsnio a punkty, pridéti vandens drau-
dziama*;

i) fa punkte Viiniglogi/Vinglogg pirmasis sakinys pakei-
Ciamas taip:
,2aromatintas gérimas, gaminamas tik i§ raudonojo arba
baltojo vyno, dazniausiai aromatintas cinamonu ir (arba)
gvazdikéliais;*.

Teksto italy kalba 2 straipsnio 5 dalies a ir b punktai pakei-

Ciami taip:

,a) extra secco o extra dry: per i prodotti il cui tenore de
zuccheri ¢ inferiore a 30 grammi per litro;

b) secco o dry: per i prodotti il cui tenore de zuccheri ¢
inferiore a 50 grammi per litro;“.

5 straipsnis pakei¢iamas taip:

»5 straipsnis

1. Vynininkystés metodai ir procesai, nurodyti Regla-

mente (EEB) Nr. 822/87, taikomi vynams ir misoms, kurie
jeina j 1 straipsnyje i$vardyty produkty sudétj.

2. Metodai produktams, kurie ruodiami norint pagaminti
vieng i§ Siame reglamente minimy gatavy produkty, nusta-
tomi pagal 14 straipsnyje nustatyta tvarka.“

II priede Zodziai ,Thiiringer Glithwein® jterpiami po Zodziy
,Nirnberger Glithwein®.

2 straipsnis

Leidziancios nukrypti priemonés produktui Glithwein patvirti-
namos Reglamento (EEB) Nr. 1601/91 13 straipsnyje nustatyta
tvarka pereinamajam laikotarpiui iki 1998 m. sausio 31 d.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng po jo paskelbimo Europos
Bendrijy oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 1996 m. spalio 8 d.

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas
K. HANSCH

Tarybos vardu
Pirmininkas
P. RABBITTE



